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Scan to download soundcore app, view the detailed User Guide, and access more support information.

DE:

Scanne den Code, um die soundcore-App herunterzuladen, die detaillierte Bedienungsanleitung zu lesen und
weitere Support-Informationen zu erhalten.

Escanee para descargar la aplicacién soundcore, ver la guia de usuario detallada y acceder a mas
informacisn de soporte,

Scannez pour télécharger lapplication soundcore, consulter le guide de l'utilisateur détaillé et accéder & plus
diinformations de support.

Scansiona per scaricare I'app soundcore, visualizzare la guida utente dettagliata e accedere a ulteriori
informazioni di supporto.

Escaneie para baixar o aplicativo soundcore, ver o guia do usudrio detalhado e acessar mais informagées de
suporte.
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18-month limited warranty
18 Monate beschrénkte Herstellergarantie | Garantia limitada de 18 meses | Garantie
limitée de 18 mois | Garanzia limitata 18 mesi | BERE18s B EEH D) | 184 Mt 25 |
18N ARIREA | 1818 B BRIRE | 18 meses de garantia limitada |18 aylik sinirli Garanti
12-month limited warranty for INDIA

525050 1 e 18 dilen
Anker Innovations Limited
Unit 56, 8th Floor, Tower 2, Admiralty Centre, 18 Harcourt Road, Hong Kong
The following importer is the responsible party (contact for EU and UK matters)
ANKER TECHNOLOGY (UK) LTD
39 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, England, WD17 1JA, United Kingdom
Anker Innovations Deutschland GmbH
Prinzenallee 15, 40549 DUsseldorf, Germany

& service@soundcore.com
uk.support@soundcore.com (UK)
ie.support@soundcore.com (Ireland)
support.india@anker.com (India)

Input: 5V =1.0A
Output: 5V = 0.54A (0.27A per port)

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareiL EN MAGASIN  EN DECHETERIE

piles et cordons -.—.- o0
se recyclent I

Points de collecte sur
www.quefairedemesdechets.fr

LDAC and LDAC logo are trademarks of Sony Corporation.
FCC ID: 2AOKB-D1203
FCC ID: 2AOKB-D1203E (;‘ , [Rl220-010418

IC: 23451-D1203
IC: 23451-D1203E (;E , [Rl220-010419
HVIN: D1203L, D1203R

support.mea@anker.com (For Middle East and Africa Only)

support@anker.com (A 7s)
support.kr@anker.com (+=)
ced-cn@anker.com ()

Qp *1(800) 988-7975 (US/Canada)
+44,1604 936 200 (UK)
+49 69 9579 7960 (DE)
03 4455 7823 (A7)
+86 400 0550 036 (FA[EH)
+82 1666-8470 (2+33)
+971 8000 320 817 (UAE)
+966 8008 500 030 (KSA)

+965 22069086 (Kuwait)

+20 8000 000 826 (Egypt)
008006212494 (TUrkiye)

+48 800 707 993 (PL)

+46 20 012 33 22 (SE)
+918000 504 414 (Indlia)

+27 801112209 (South Africa)
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v Raccolta Carta

The power delivered by the charger must be between min [0.005] Watts required by the
radio equipment, and max [5] Watts in order to achieve the maximum charging speed.

©Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by Anker Innovations Limited is under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective owners.




AWARNING

INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
DEATH or serious injury can occur if ingested.

A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.

KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN

Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be
swallowed or inserted inside any part of the body.

AWARNING

INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
DEATH or serious injury can occur if ingested.

A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.

KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN

Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be
swallowed or inserted inside any part of the body.
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Warning: This product contains a button cell or coin battery.

BATTERY WARNING: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

The product contains non-replaceable batteries (Battery type: Lithium ion battery, battery
Nominal voltage: 3.85V) , please do not replace the batteries by yourself.

If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body,
seek immediate medical attention

Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to local
regulations and keep away from children. Do NOT dispose of batteries in household
trash or incinerate.

Even used batteries may cause severe injury or death

Call a local poison control center for treatment information.

Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above (40°C/104°F) or incinerate.
Doing so may result in injury due to venting, leakage or explosion resulting in chemical
burns,

EN: Important Safety Instructions
Do not disassemble.
Keep out of the reach of children. The product contains small parts which may be a choking hazard.
The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
Do not use the product in environments with too high or too low temperatures, and never expose the product to strong sunshine
orvery wet environments.
Ensure there is no liquid, sweat or water on the charging port when charging
Refer to your user manual for your earphones' waterproof level and follow the corresponding instructions,
5 For IPX4: Do not expose earphones to dripping or splashing water.
© For IPX4, IPX5, and IPXé: Do not submerge earphones in water.
This product shall be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator and the body while
charging wirelessly.

Hearing Safety

To avoid hearing damage, do not listen for extended periods at high volume.

Do not turn the volume so high that you're unable to hear your surroundings.

Do not use earphones while driving.

You should use caution or discontinue use in potentiall situations

implanted defibrillators (ICDs) and other implants. Always maintain a distance of at least 394°/10 cm between the
component containing the magnet (earbuds and charging case) and the cardiac pacemaker, implanted

The product generates strong permanent magnetic fields that could cause interference with cardiac pacemakers,
m defibrillator, or other implant.

Compliances
‘ € This product complies with the radio interference requirements of the European Community.

Declaration of Conformity
Hereby, Anker Innovations Limited declares that this product is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:

ht U

Maximum RF power: < 20 dBm

Bluetooth frequency: 2.402 GHz - 2.480 GHz

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this device is in compliance with The Product Security and Telecommunications
Infrastructure (Security Requirements for Relevant Connectable Products) Regulations 2023. For the Statement of Compliance,
visit the website https://uk soundcore com/pages/psti-related

This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be delivered to
an appropriate collection facility for recycling. Follow local rules and never dispose of the product and
rechargeable batteries with normal household waste. Correct disposal of old products and rechargeable
batteries helps prevent negative consequences for the environment and human healtt

This symbol indicates "separate collection" for all batteries and accumulators. Danger of explosion if battery
is incorrectly replaced. To reduce risk of fire, explosion or leakage of flammable liquid/gas, don't disassemble,
crush, puncture, short external contacts, expose to temperature above 60°C (140°F), sunshine or like, expose to
extremely low air pressure or dispose of in fire or water. Replace only with specified batteries.

?ﬁliﬁi

High or low extreme temperatures that a battery can be subjected to during use, storage or transportation
© During use: maximum 40°C (104°F)

© Storage: -20 - 45°C (-4 - 13°F)

o Transportation: 5 - 35°C (41 - 95°F)
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CAUTION RISK OF EXPLOSION IF THE BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED
BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

CAUTION

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result in an explosion;
Leaving a battery in an extremely high tempem(we surrounding environment that can result in an

explosion or the leakage of flammable liquid or ga

A battery subjected to extremely low air pressure (hu[ may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

FCC Statement

This product complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions;

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
oceurin a particular installation

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The following importer is the responslb\e party:

Company Name: Fantasia Trading

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Le 100, Ontario, CA 91764

Telephone: +1(800) 988 7973

FCC Radiati (For

The highest SAR value reported under this standard during product certification for use next to the head, with a minimum
separation distance of 0 mm.

This transmitter must not be collocated or operated in conjunction with any other antenna or transmitter.

ISED NOTICE TO CANADIAN USERS

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development
Canadars licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

() This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
Lémetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent apparell est conforme aux CNR dinnovation, Sciences et

aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux

condmons suivantes:
(I L' appareil ne doit pas produire de brouillo
(2): opparell doit accepter tout brouiliage radidelectrique subi, meme sile brouilage est susceptible den comprometre le

fonctionnemer
CAN ICES (B)/NMB (8)

This EUTis compllance it SAR forgeneml popu\anon/unconuoued exposure limits in ISED RSS-102 and had been tested in
pecified in IEC/IEEE 62209-1528. This equipment should be installed
and opera(ed wv(h rmmmum dlstance c mm between the rammcrand your head. This device and its antenna(s) must not be co-
located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Cet EUT est conforme aux limites d'exposition SAR pour la population générale/non contrélée de ISED RSS-102 et a été testé
conformément aux méthodes et procédures de mesure spécifiées dans la norme IEC/IEEE 62209-1528. Cet équipement doit étre
installé et utilisé avec une distance minimale de O mm entre le radiateur et votre téte. Cet appareil et ses antennes ne doivent
pas étre ou Qvec une autre antenne ou UN autre émetteur.
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©s: Dilefité bezpe&nostni pokyny
Vyrobek nerozebirejte.
Uchovavejte mimo dosah déti. vyrobek obsahuje malé &dsti, kreré mohou predstavovat nebezpedi uduseni
Baterii nevystavujte prilis vysokym teplotam, napikiad pimému slunecnimu zfeni, ohni a podobné.
Nepouiivelte v prostredi s pié vysokou nebo pils nzkou teplotou @ nevystavujte ho siinému siuneénimu zéfeni nebo prostfed
s vysokou vihkost
PR nabljeni zkontrolujts, Zo na nabljecim portu neni z4dnd tekuting, pot nebo voda.
- Uroven odolnosti sluchatek vici vods najdete v uzivatelské prirucce. Postupujte podie piislusnych pokynd.
o Pro Uroven IPX&: Sluchatka nevystavujte kapajicim ani stiikajicim kapalinam.
o Pro Urovné IPX&, IPXs a IPXé: Sluchdtka neponofujte do voo

Ochrana sluchu

Pokud chcete zabrdnit poskozen sluchu, nepoutivejte sluchdtka po delsi dobu pfi vysoké hiasitosti.
NezvySujte hiasitost tak, ze neuslysite, o se déje ve vasem okoli.

Nepoutivejte sluchatka pfi fizeni.

V potenciainé situacich dbej

, nebo sluchdtka na chvili pfestarite pouzivat.

ICD) a dalsich Vidy udriujte alespoi 394 palce/10 cm
mezi souasti produkty obsahujici magnet (sluchdtka a nabijeci pouzdro) a kardiostimuldtorem, implantovanym

Produkt vytvdi silngjsi permanentni magneticka pole, kterd by mohla narusovat chod kardiostimuldtord,
/0\ :
defibrildtorem nebo jinym implantatem.

Shoda s predpisy
‘ € Tento vyrobek spliiuje poZadavky Evropské unie tykajici se interferenci radiovych signdld.

Prohlaseni o shode
Anl

Limited timto hlas diové zafizeni je ve shode se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni prom Soni 0 shod EU 6 k dispazicl na vySe Uvedend intermatove adre
Maximalni vykon RF: < 20 dBm
Frekvence Bluetooth: 2,402 GHz - 2,480 GHz

Tento symbol znamend, Ze s vyrobkem nesmi byt naklddano jako s béznym komundlnim odpadem a mél by

byt odvezen na vhodné sbémé misto pro recyklaci. Dodrzujte mistni predpisy a nikdy nelikvidujte vyrobek a
nabijeci baterie jako b&zny komunalni odpad. Sprévnou likvidaci starych vyrobki a nabijecich baterii pomahdte
predchazet negativnim dopadum na Zivotni prostredi a lidské zdravi

Tento symbol vyjadruje tidény sbér- véech baterli @ akumultord. P nespravné vymené batsrie hrozl nebezpec!
vybushu. ke snizeni zika pokéru, vibuchu nsbo uniky hoflovs kapaliny/plynu vyrobek nerozebirajt
neperforujte, nezkratujte vn&jsi kontakty, nevystavujte teplotam nad 60 C (140 °F), sluneénimu zafeni a podobne,
nevyatavUte xSmn nizkému taky vaduahy @ nevhazate do ohné ani o vody: PF v§mand poUEEIts pouze
specifikované baterie.

Vysoké nebo nizke extrémni teploty, kterym moze byt baterie vystavena béhem pouzivani, skladovani nebo prepravy:

© B&hem pouzivani: maximding 40°C (104°F)

© Skladovani: -20-45°C (-4 - T13°F)

© Pfeprava: 5-35°C (41 - 95°F)

DA: Vigtige sikkerhedsinstruktioner
kil ikke produktet a
- Opbevares utilgeengeligt for ber. Produktet indeholder smé dele, som kan udgere en kveelningsfare.
Batteriet md ikke udscettes for overdreven varme sasom solskin, ild eller lignende.
Brug ikke produktet i omgivelser, hvor temperaturene bliver meget haje eller lave, og udscet aldrig produktet for kraftigt sollys
eller meget vade omgivelser.
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smrg for at der ikke er veske, sved eller vand p& oplcdmngsponen underop\cdnm
flg de angivne instruktioner.

o ForIPXA Udscet ikke ller
o For IPX4, IPXS 0g IPX6: Undgd at il sretelofoner ivand.

Horesikkerhed

For at undgd hereskader mé du ikke lytte i lengere tid med hej lydstyrke.
Drej ikke lydstyrken s& hejt, at du ikke kan hore dine omgivelser.

rug ikke oretelefoner, mens du kerer bil
Du bor veere forsigtig eller midlertidigt afbryde brugen i potentielt farlige situationer.

D'er) og andre 0ld altid en afstand pa mindst 10 cm mellem
produktkomponenten, der indeholder magneten og i), 09 . den i
hiertestarter eller et andet implantat.

Produktet gensrerer staarkers, permanente magnetiske feter der kan forérsage nterferens med pacsmakers,
m (icl

Overholdelse af regler

‘ E Dette produkt overholder EU's krav om radiointerferens.

Overensstemmelseserklcering

Anker Innovations Limited erkicerer hermed, at produmypen eri overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
Den fulde tekst af EU: er tilgeengelig pa

Maksimal RF-effek: < 20 dBm

Bluetooth-frekvens: 2,402 GHz - 2,480 GHz

Dette symbol betyder, at produktet ikke mé bortskcffes som husholdningsaffeld og skol ndleveres d et
passende g med henblik p 9 d lokale ragler; og bortskaf aldrig produktat og
de genopladelige batterier med af udtjente produkter og
genopladelige batterier er med til at forhindre negativ pév\rkmng cf mlUwe[ '0g menneskers helbred.

Dette symbol angiver “separat indsamling* for alle batterier og akkumulatorer. Der er fare for eksplosion, hvis
batteriet udskiftes forkert. For at reducere risikoen for brand, eksplosion eller lcekage af breendbar vaeske/gas
ma du ikke skille, knuse, punktere eller kortslutte de eksterne kontakter, og du mé ikke udscette batteriet for
temperaturer over 60 °C, solskin eller lignende eller ekstremt lavt Iufttryk, og batteriet ma ikke bortskaffes i ild eller
vand. Udskift kun med de angivne batterier.

Heje eller lave ekstreme temperaturer, som et batter kan udsasttes for under brug, opbevaring eller transport:

© Under brug: maksimalt 40° c(woa F)

< Opbavaring: 20.48° (-

© Transport: § - 35°C (41 - 95°F FJ

DE: Wichtige Sicherh
Nicht auseinanderbx

aver
Auserhalb der Relchweite von Kindern aufbewahren. Das Produlct enthlt Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr darstellen
kénnen.

shinweise

keine Hitze wie ung, Feuer oder
Verwenden Sie das Produkz nicht in Umgebungen mit zu hohen oder zu niedrigen Temperaturen, und setlen Sle es nicht starker
Sonneneinstrahlung oder sehr feuchten Umgebungen aus.

Achten Sie darauf, dass beim Aufladen keine Flussigkeiten, Schweifs oder Wasser auf den Ladeanschluss gelangen.

Lesen Sie in der ung nach, wie icht Ihre Ohrhorer sind, und befolgen Sie die entsprechenden
Anweisungen.

o FUr IPX4: Setzen Sie die Ohrhorer keinem Tropf- oder Spritzwasser aus,

© FOr IPX&, IPXS und IPXé: Tauchen Sie die Ohrhérer nicht in Wasser ein
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Schutz des Gehérs

2ur vermeidung von Gehorschaden nichi Uberlangere Zeitrume bel hoher Loutstdrke verwenden
ricnt durch derLautstarke Gbertonen.

Oparor R am Stover o

n potenziel gefan ichen Sitvationen mit gebotener Vorsicht vorgehen oder die Ohrhdrer vorabergehend entfermen.

Defibrillatoren (ICDs) und anderen Implantaten fUhren kénnen. H n Sie stets einen Abstand von mindestens
10 cm zwischen der Produktkomponente, die den Magneten ent At Ohrhorer und Ladeschaie). und dem
 demi oder einem anderen Implantat ein.

i Das Produkt erzeugt stérkere permanente Magnetfelder, die zu S(orungen bei Herzschrittmachern, implantierten

Konformit&ten

‘ € Dieses Produkt entspricht den EU-Bestimmungen zur Storfestigkeit.

Konforml(utserklarung
Anker Innovations Limite erklart mermm dass dcs Produkt der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den fulde tekst af EU-

Maximale HF-Leistung: < 20 di
Bluetooth-Frequenz: 2,402 GHZ — 2,480 GHz

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmill entsorgt werden darf, sondern einer angemessenen
Sammelstelle fir das Recycling zugefUhrt werden muss. Beachten Sie die értlichen Bestimmungen und entsorgen
sie das Produkt und die Akkus nicht im normalen Hausmill. Durch die ordnungsgemdise Entsorgung von
Altprodukten und Akkus tragen Sie zur Vermeidung von Umwelt- und Gesundheitsschaden bei.

Dieses Symbol weist auf die ,getrennte Sammlung" aller Batterien und Akkus hin. Bei unsachgemafem

Austausch der Batterie besteht Explosionsgefahr. Um die Brand- und Explosionsgefahr sowie die Gefahr des

Austretens brennbarer FlUssigkeiten ocer Gase zu verringern, dUrfen Sie das Gerdat nicht zerlegen, zerquelschen
terne Kontakte ki Uber 60°C (140°F), Sonneneinstrahlung oder

ichem aussatzen, axtrem niedrigem LUArGK dussatzon odor in Feuer oder Wasser entsorgen. Ersotzen Sie
die Batterien nur durch die angegebenen.

Hohe oder niedrige . denen eine des

werden kann:

© Wéhrend des Gebrauchs maximal 40°C (104°F)

© Lagerung: -20-45°C (-4 - T13°F)

© Transport: § - 35°C (41 - 95 )

, der Lagerung oder des Transports ausgesetzt

EL: Inp odnyieg yla v

- Mnv anoouvapporoyeite,

Na gUAGoGETaL aKkpL anc nawLa. To npoiov ncmsxm um:a sEcpmuam 0 0M0i0 EVEXOUV TOV KIVBUVO MVLYLIO!

. n éxBean oe - ORcse OF GyEa MG OKVOBONS, GUTG i KATL NAP6HOLD

- Mn xe 0 oY 0% 3 UE NIOAG UWNALG ) IOAG XGHNAEG BEIOKPAGEG KL UV EKBETETE NOTE 10 NPOLOV T
£VTOVN NALOKA GKTIVOBOA(G ) MOAU UYPG NEPLBGAAOV.

Kate  goption, BEBaULELEE 6T Bev Undiprouy [xvn uypo, Bpuna f vepol ot eupa esprons

AVGTOEETE OTO EYXELDIBLO XPOMG Y10 TO ENLMEBO GTEYaVOT g avti oBnyiec,
i 21V KGIVOMLG IPKis M EHOLOETE 1 GKOUGTIKA GE GTAYOVER f MEOMER VEpOD.

oG TiQ KATNYOPLES IPX4, IPXS Kat IPX6: Mn BUBICETE TG GKOUGTKG OTO Vepd,
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Ac@dAewa akong

a va anotpansi k&@e Kivauvog npoxmunq BAGBNG OV QKO GG, 36V MPENEL VA XPNOLLOMOLELTE TO NPOIOV e UYNAY Eviaon
FIXOU Y10 PEYGAT XPOVUKE BLACTA
e Tt v QUBAVERS TV Ev1a6T ToU fiXou T80 oA GO Vs Y HIORELTE VG GKOUGETE &k GUHBGiveL G0 e BAAMOY GG

A&V NPENELVA XPNOWONOLEITE AKOUGTIKA TNV WPA NOU OBNYE(TE.
2E KOTAOTAGEL MOV EVBEXETAL VA EYKUHOVOUY KIVBUVOUG, MIPENEL VA MPOGEXETE I} VO BLKOMTETE MPOCWPIVG T XPrion Tou
npoiovToG,

To npotiy Bnpoupye Loxupézpa i oy nedia nou e nopoloa va npoKaAtaouy ropsorés oz

D) kar Latnpeite NAva pta anbotaon
TOUNIOTOY 10 0 JETGER T EEORTNTOR 10U NPOIOVTOR ROy ncp\Exs\ Tov payvitn (umucmm KaL8rikn GopTang)
KALTOU KaPBLaKOU BNUATOB6TN, TOU EHGUTEULEVOU GNIVIBWITA ) GAAOU ELQUTEUHATOR,

IUMHOPPWTELS
To NPOI6Y oUHOPRU: npog g o TNg 600V agopa g
PaBLoNapePBOAES,.
AfAwon guppépewong
ME 0 napdy Eyeaso n exdloca Anker Innovations Limited SniveL i o npoLovwnoU GUULOPUVETAL MPOG TV OBNyia 2014/53/
EE, To nAfpeg Kellevo tg Sriwong g EE etva O TN BleUBUVe nou

MéyLotn LOXUG RF: < 20 dBm

Tuxvtnta Bluetooth: 2,402 GHz - 2,480 GHz
To GUBOAC AUTO onpaiveL STLn cnoppwn Tou npomwoc sev npsnu Va YiveL OE XWPOUGOUANOYAG o v
QGNOPPWILGTWY KALTO NPGIOV NP oug GuMoyric,
BV GKOAOUBELKE TOUC KL tcnou( (OVOVER KoLV LV NETATE NOTE 10 NDGLaN Ko £MaVAQOPTIOIYIES PNATAPieq
padi pe ta cuvhsn oudakd anDDlUuCIIc Me T owoTA andppn NOALLY NPOIOVTLY KA ENAVAPOPTISIWY

[r— e GV GNOTPONA TWV GPVATIKLY ENUITLIOEWY Y10 TO NEPLBAMOV KaL Ty

VBpLNVN Uyela.

AUTO T0 GUHBOAO UNOBELKVUEL "EEXWPLOTH GUAOYA' Y1G BAEG TLG HMATAPIEG KAIL TOUG CUGOWPEUTES, EVEXETaL KivaUvoQ
£KpnENg, eav n Hnatapla dev avnmmmasz GWOTA. lal PElwa TOU KYBUVOU NUPKAYLAS, EKPNENG A BLPPONS

e0@AEKTOU N a0veNwn, n Slétpnan, n ékBean ot Beppokpacia
névw ano 60°C f Ot Gpean NAGI il uKuvoBoAlu ) KGTL NGPOLIOLD, N EKOEGN O EEALPETIK XOHNAM NIETN GEPA i N
QANGPPLYN GE GWTLA A VERS. AVTLKATAGTAGTE HOVO HE UNATapieq KABOPLOWEVOU TUNOU.

vwrmc h XapnAég akpaleg BepHokpacieq oTig onoleg HNopel va uNoBANGEL pLa pnatapla Katé T xpron, Ty anodrikeuon At

e m XPAON;: EYLOTN BepLIoKPasia 40°C (104°F)
© ANOBFKEUON;: -20 - 45°C (-4 - 13°F)
© Metagopd: § - 35°C (41 - 95°F)

ES: Instrucciones de seguridad

- Nodesmonte el dispositivo.

Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios. El producto contiene piezas pequefias que pueden presentar un peligro
de asfixia

La bateria no debe ser sometida a situaciones de calor excesivo como la luz solar directa, fuego u otras condiciones similares.
No utilice el producto en entornos con temporaturas demasiado altas o bajas. Nunca exponga el producto ala luz solar
intensa ni a ambientes con alta hum:

Asegurese de que no haya liquido, Sudor agua en el puerto de carga durur\(e la carga

Consulte el manual del usuario para conocer el nivel de ysigalas

correspondientes.

< Para IPX4: no exponga los auriculares a gotas o salpicaduras de agua

o Para IPX&, IPXS e IPX6: no sumerja los auriculares en agua.
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Proteccién auditiva

Para evitar dafios auditivos, no utilice el producto a un volumen elevado durante largos periodos de tiempo.
No suba el volumen hasta el punto de no escuchar el sonido del entorno.
No utilice los auriculares mientras conducen,

- Tenga precaucion o deje de usar el producto en potenci peligrosas.
l prod campos Sticos p de que podrian causar interferencias con
s cardiocos, ooy ¥ o(ros |mp\un(ss Deje siempre una distancia de al menos
10cm entre contiene el im y estuche de carga) y el marcapasos

A \mplamcda Uotro implante.
Cumplimientos
‘ E Este producto cumple los requisitos de interferencias radioeléctricas de la Comunidad Europea.

Declaracion de conformidad
Fora presente, Anker Innovations Limited declara que el producto tipo cumple con a Directiva 2014/53/ UE € texto completo de lo
de de la UE e en la direccion de intemet mencionada anteriormente.

Potencia maxima de RF: < 20 dBm
Frecuencia de Bluetooth: 2,402 GHz - 2,480 GHz

Este simbolo indica que el producto no debe como residuo sino que debe
en un lugar de recogida adecuada para su reciclaje. Siga las normativas locales y no deseche nunca ni el

producto ni las pilas recargables con residuos domeésticos normales. La correcta eliminacion de los productos y
pilas recargables ayuda a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.

Este simbolo indica *recogida selectiva® para todas las pilas y acumuladores. Riesgo de explosion si la pila se
sustituye por otra incorrecta. Para reducir el riesgo de incendio, explosién o fuga de liquido/gas inflamable, no
monte, aplaste, perfore, COrtocircuite oS CONACtos externos, exponga a temperaturas Superiores a 60 “C 0 a
o 1uz solar o condiciones similares ni exponga a presion atmosférica extremadamente baja o deseche en fuego
agua. Sustituir por [as pilas
obajas alas que p sometida una b durante el uso, °
© Durante el uso: maximo 40°C (104°F)
© Almacenamiento: -20-45°C (-4 - 113°F)
o Trunspor(e 5-35°C (- 95°F)
taope al;:‘lon de este equlpo estd sujota alas siguientes dos condiciones:
es posi
(2) este equipo o dispositivo Gobo aceptar cuu\quler interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

rkeitd turvallisuusohjeita
- Al pura laitetta.
- Sailytd lasten ulottumattomissa. Tuote si \ma  pienid osia otka voivat alheu[mc tukehtumisvaaran.
Akkua ei saa altistaa liialliselle tulelle
Ala kéytd tuotetta ympdristossd, jossa \umpo(v\u on lian kerkea tai lin alhainen. léka altista totetta voimakkaalle
auringonpaisteelle tai erittdin mardlle ympdristolle.
Varmista, ettd latausportissa ei ole nestettd, hiked aivets latauksen aikana.
0 ja noudata vastaavia ohjeita.
PXalie:Ala antads koulolaits uppwone irorovalls vedele
o IPXa, IPXS ja IPXe: Al upota kuulokkeita veteen

Kuulon suojaaminen
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A8 kuuntele pitkian suurila atnenvoimokkuulsila, ettel kuulosi vaurioidu,
& kuuntele niin suurella nid:

Ald kéytd kuulokkeita ajaessasi.

Kéytd varovasti tai keskeytd kaytté valiaikaisesti mahdollisesti vaarallisissa tilanteissa.
Témé tuote tuottaa vahvempia pysyvié magnesttikenttia, jotka voivat aiheuttaa hirisitd syd@mentahdistimien,
\mp\an(owtuJEn defibrillaattorien (iCD) ja muiden implanttien toiminnassa. Pidd aina véhintddn 10 cmin etdisyys

magneetin sisaltdvan tuoteosan (nappikuulokkeet ja Jja

defibrillaattorin tai muun implantin valilla.

Vaatimustenmukaisuudet

‘ € Téma tuote tayttad Euroopan yhteison radiolaiitteista aiheutuville héirisille asettamat vaatimukset.

Vaatimustenmukaisuusilmoitus

Anker Innovations Limited ilmoittaa taten, ettd tuotetyyppi noudattaa direktiivia 2014/53/EU. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
kokoteksti on saatavila I olevasta intemetosoittessta

Suurin RF-teho: < 2

Bluetooth-taajuus: Z kOZ GHz - 2,480 GHz

Tama symboli tarkoittaa, ettei tuotetta saa havmua kotital

rten. Noudata paikallisia saéntaj@ Sioka hévitd tuotetta ja

akkuja tavallisen kotitalousjdtteen seassa. Vanhojen totteiden o okkujen auttaa
a ihmisten i tuksi

Toma symooli arkolttaa serlista kerdystar kolkile paristale o akulle Rejandysvaaro, jos akku vaihdetoon
védrin. Tulipalon, ) tai syttyvan t iskin &la pura, murskaa
tai puhkaise \c\[e[(c oikosulje ulkoisia liittimia, altista \n\!e[[u yli 60 °C \nmpomc\le auringonpaisteelle tai
vastaavalle tai erittéin alhaiselle imanpaineelle, laka havitd tuotetta tuleen tai veteen. Vainda laitteeseen vain
madritetty akku.

Korkeat tai matalat darildmpatilat, oille akku voi altistua kaytsn, varastoinnin tai kuljetuksen aikana

© Kaytén aikana: enintaan 40°C (104°F)

© Varastointi: -20-45°C (-4 - N13°F)

o Kuljetus: 5 - 35°C (41 - 95°F)

FR: Consignes de sécurité importantes

Ne pas démonter.

Conserver e prociuit hors de portée des enfants.Le produit contient de petites piéces pouvant présenter n risque

détouffem:

L batrio e dolt pas tre exposée & une chaleur excessive comme e soleil le feu ou autre.

- Ne pas utiser e produit dans des o oules I ou trop basses, et ne jamais exposer
Ie produit & un fort

Veiller & ce quiil ny ait pas de nqmde e eetr s e o le port do chuvge lors de a charge,

Vous reporter & votre manuel d'utilisation pour connaitre le niveau suivre les i

correspondantes

= Pour IPXu : Ne pas exposer les écouteurs & des gouttes ou dees éclaboussures d'eau.

© Pour IPX4, IPXS et IPX6 : Ne pas immerger les écouteurs dans leau.

Protection de I'audition
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- Pouréviter tout dommage de laudition, ne pas écouter & un volume élevé pendant une période prolongée.
Ne pas mettre le volume & un niveau tel quilne soit pus possible d'entendre les bruits environnants.

Ne pas porter les écouteurs au vola

Utiliser les é Nouen
dangereuses

I'utilisation dans des situations potentiellement

Le produit génére des champs magnétiques permanents plus pulssants susceptibles de provoquer des
interférences avec les stimulateu lantés (DCI) et autres implants. Maintenez
toujours une distance d'au moins 394 /10 cm ntrao composant du produl( contenant laimant (écouteurs et
boitier de charge) et le stimulateur cardiaque, le défibrillateur implanté ou autre implant,

Conformités

‘ € Ce produit est conforme aux exigences en matiére dinterférences radio de la C é européenne.

Déclaration de conformité
Par es présentes, Anker Innovations Limited déclare que Ie produit de type est conforme la directive 2014/53/ EU. Le texte complet
TUE s tadresse internet ci-dessus.

e la
Poisacnes R mamio: <3
Fréquence Bluetooth : 2,402 ot 240 6tz
Gosymbole signiie que e produitne doit pas étrojeté avec les déchets ménagers, mals doi &t transmis & un
recyclage. Respecter les régles de votre collectivité et ne
Jamais jeter le produit et les batteries rechargeables ave Ies déchets ménagers La mise au rebut approprie
des produits et des batteries & réduire | négatives pour
— I'environnement et la santé humaine.

Ce symbole indique une « collecte séparée » pour toutes les piles et tous les accumulateurs. Risque d'explosion
si la batterie n'est pas correctement remplacée. Pour réduire les risques dlincendie, d'explosion ou de fuite de
liquide/gaz inflammable, ne pas démonter, écraser, percer, court-circuiter les contacts externes, exposer & une
température supérieure & 60 °C (140 °F), aux rayons du soleil ou autres, exposer & une pression d'air extrémement
faible ou jeter au feu ou & I'eau. Remplacer uniquement par les piles spécifiées.
Températures extrémes hautes ou basses auxquelles une batterie peut étre soumise pendant [uti
 Pendant l'utilisation : maximum 40°C (104°F)
tockage : -20-45°C (-4 - 1I5°F)
o Transport : 5 - 35°C (41 - 95°F

ation, le stockage ou le transport

FR-CA: Consignes de sécurité importantes

Ne pas démonter.

arder e produt hors de portée des enfants Le produit contient d petites piéces pouvant présenter un isque détouffement.
La batterte ne doit pas &tre exposée & une chaleur excessive. comme e solll, e fev oy toute autre source de chaleu

Ne pas utiliser le produit dans des U les t trop &l 0 tT0p Basses, 6 né Jamals exposer
Ie produit & un fort ou ades trés humides.

Sassurer quil 'y ait pas de liquide, de sueur ou d'eau sur le port de charge lors de la charge.

Consultez le manuel d'utilisation pour connaiitre le niveau d'étanchéité de vos écouteurs et suivez les instructions
correspondantes

o Pour IPX& : Ne pas exposer les écouteurs & des gouttes ou des éclaboussures d'esau.

© Pour IPX4, IPXS et IPX6 : Ne pas immerger les écouteurs dans I'equ.
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Pour uiter tout dommage auditf,ne pas écauter & un volume 8levé pendant une période prolongée.
Ne pas régler le volume a un niveau tel quil devienne

Ne pas porter les écouteurs en conduisant.

Utiliser les ttion ou
dangereuses.

leur utilisation dans des situations potentiellement

Ce produit génére des champs puissants de provoquer des interférences
avec les implantés (DCI) et autres implants. Maintenez toujours une
distance d'au moins 394" /10 cm rira lo composant du produit contanant faimant (scouteurs &t bother do charge)
etle implanté ou tout autre implant.

Conformités

‘ E Ce produit est conforme aux exigences en matiére dinterférences radio de la Communauté européenne.

Déclaration de conformité

Par la présente, Anker Innovations Limited déclare que ce produit est conforme & la directive 2014/53/EU. Le texte complet de la
déclaration de conformité de I'UE est disponible & I'adresse internet ci-dessus,

Puissance RF maximale : < 20 dBm

Fréquence Bluetooth : 2,402 GHz - 2,480 GHz

Ge symbole signifie que e produit ne dolt pas &trs eté ovec les déchets ménagers, mals dolt érs tansmis & un
pté pour p yclage. Respectez les régies de votre collectivité et ne
otez amals 6 produit hl les bartenes reanaraeables aves 163 GGchets mEnagers, Une Mise au rebut appropride
des produits et des batteries rechargeables usagés contribue & réduire les conséquences négatives pour
[e— Fenvironnement et la santé humaine.

Ce symbole indique une « collecte séparée » pour toutes les piles et tous les accumulateurs. Risque d'explosion si
a batterie n'est pas correctement remplacée. Pour réduire les risques dlincendie, d'explosion ou de fuite de liquide/
gazinflammable: Ne pas démonter, écraser, percer, Court-Gircuiter les contacts externes. Ne pas exposer & une
température supérieure & 60 °C (140 °F), aux rayons du soleil ou autres sources de chaleur. Ne pas exposer & une
pression d'air extrémement faible. Ne pas jeter au feu ou dans Ieau. Remplacer uniquement par les piles spécifiées.

Températures extrémes auxquelles une batterie peut étre soumise :

© Pendant l'utilisation : imum 40 °C (104 °F)

o Stockage : -20 & 45 °C (-4 G 113 °F)

o Transport : 5 a 35 °C (41 & 95 °F)

HU: Fontos

Ne szerelje szét

Tartsa elzarva 81. Atermek tortaimaz, ume\yek ful\cdcsvesze\y( okozhatnak.

Az akkumulatort ne tegye ki tul nagy hének, pe\dau\ napsités asor

Ne haszndlia a terméket tol magos vagy toi alacsony sty Komyeze(ben P tegye ki a terméket er6s

napstésnek vagy nagyon nedves kormyezetnek

: Gybatdjén meg armsl hogy toliss kozben nincs folyadsk fzzadseg vogy: vrz o isosariakozén

Tekintse meg a

utasitasokat.

= IPX4 eseten: Ne tegye ki a fuihallgatot csopogo vagy frécesent wiznek
o IPX4, IPXS &5 P : Ne meritse @ izbe.

és kovesse a vonatkozd

Hallasbiztonsag

A halléskdrosodds elkerilésére ne haligassa nagy hangersn huzamosabb ideig.
Ne emelje olyan magasra a hangerét, ahol mar a kérnyezeti zajok nem hallhatok.
Vezetés kszben ne haszndljon fulhallgatdt
. veszélye:

hasznalia, vagy & ne haszndljo,

Atermek erésebb dllandé méaneses mezgiket hoz étre, amelyek interferencier okozhatnak o szivrtmus.
 beiltetett (ICD) és mé Mindig tartson egaldbl 10

G tavorsagor a termek magnest alkatresie

bedltetett defibrillator vagy mas implantatum kozott.

6lt6tok) és a

Megfelelések

< E Atermék eleget tesz az Eurpai Kozosség

vonatkozo

Megfeleléségi nyilatkozat

Az Anker Innovations Limited ezennel kijelenti, hogy az tipusu termék megfelel a 2014/53/EU iranyelvek rendelkezéseinek. Az EU-
megfeleléségi nyilatkozat (eues sxovege elérhetd a fenti internetcimen.

Maximalis RF teljesitmény: < 2

Bluetooth frekvencia: 2,402 GHz - 2 480 GHz

Magas vagy

€2 @ szimbolum azt jelenti, hogy a termék nem kerilhet a haztartasi hulladék kozé, hanem megfeleld
szelektivszemét-gyljtébe kell dobni. A helyi szabdlyoknakis eleget téve soha ne dobja a terméket és az Ujratdlthet
elemeket a normdl haztartasi hul\cdek Kolé Arégi lermékek ésaz qucto\meté e\emek megfele\d kezelése elosegiti
akérnyezet és oz emberek ativ

Ez a szimbolum azt jelzi, hogy az elemeket és akkumuldatorokat kilén kell gyUjteni. Azakkumuldtor helytelen cseréje
robbanasveszélyt okozhat. A gyulékony gazok/folyadékok okozta tiz, robbands vagy szivargs okozta kockazatok
cuokkentéss érdakétien ne szarsij szét, ne torje Gsare vagyne sziria k\  terméler; ne zerja rvid o Kiis
ntkezoket, ne tegye ki 60 °C felet tegye ki rendkivil alacsony
\egnyomusnuk illetve ne dobja Wztoe vagy vizoe & Isselefiezéskor. Cask 2 SIirt Tpuss aklmuldtora cserdle ki
amelynek oz akkumuldtor a haszndlat, tarolds vagy szdlitds soran ki van téve:

© Hasznalat sordn: maximum 40°C (104°F)

© Tarolds: -20 - 45°C (-4 - N13°F)

© Szdllitas: 5 - 35°C (41 - 95°F)

P iperla
Non smontarlo.
Tenere lontano dalla portata dei bambini. I prodotto contiene piccole parti che possono rappresentare un pericolo di
soffocamento,
La batteria non deve essere esposta a calore eccessivo come luce solare diretta, fuoco o simil
Non utilizzare il prodotto in ambienti con temperature eccessivamente alte o basse e non esporlo alla luce solare diretta o in
ambienti troppo umidi.
Assicurarsi che non vi siano liquidi, sudore o acqua sulla porta di ricarica durante la ricarica.
Fare riferimento al manuale utente per i livelo di impermeabilita degli lari e seguire e istruzion corrispondenti,
o Per IPX4: Non esporre gli auricolari a sgocciolamenti o schizzi dacqua.
o Per IPX4, IPXS e IPXé: Non immergere le cuffie in acqua.

Sicurezza acustica

Per evitare danni acustici, fascolto non deve avvenire a livelli di volume alti per lunghi periodi
Non impostare un volume che non consenta di percepire lambiente circostante.
Non usare gli auricolari durante Ia guida.

Prestare attenzione o sospendere [Uso in situazioni potenziaimente pericolose.



!l prodotto genera campi magnetii permanentidi intensitt magglore della norma che potrebbero causare

impiantati (ICD) e altri impianti. Mantenere sempre una distanza

G aimono 394 /1o am 1l somponente del prodotto contenente | magnets (auricolar & ustodia diriearicd) o 1
cardiaco, i o un altro impianto.

Conformita

‘ E I prodotto rispetta i requisiti relativi alle perturbazioni radioelettriche della Comunita Europea.

Dichiarazione di conformita
on la presente, Ankerlnncva(lons Limited dichiara che il prodotto di tipo & conforme alla Direttiva 2014/53/ UE. ll testo completo
ella 'indirizzo internet sopra indicato.

Potenza RF mcss\mc 20 ab
Frequenza Bluetooth: 2,402 or - 2,480 GHz

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smalltito tra i rifiuti domestici e deve essere consegnato
presso un centro di raccolta per il riciclo. Seguire le normative locali e non smailtire if prodotto e le batterie
ricaricabili tra i rifiuti domestici. Il corretto smaltimento dei prodotti usurati e delle batterie ricaricabili scariche
aluterd a prevenire potenziali conseguenze negative sullambiente e sulla salute umana.

Questo simbolo indica la "raccolta differenziata” per tutte le batterie e gli accumulatori. Rischio di esplosione se la
batteria viene sostituita con una di dpo erato, Per ridurre il fechio df incendlo, ssplosione o fuoriuscita d iquide/
gas infiammabile, non smontare, schiacciare, forare, cortocircuitare i contatti esterni, esporre a temper
superiori @ 60 °C (140 °F), alla luce solare o simili, esporre pressione estremamente bassa o smaltire nel fo0co 0
nellacqua. Sostituire solo con batterie specificate.

Temperature estreme alte o basse a cui una batteria pud essere sottoposta durante uso, lo stoccaggio o il trasporto:

© Durante I'uso: massimo 40°C (104°F)

© Stoccaggio: -20-45°C (-4 - T13°F)

© Trasporto: § - 35°C (41 - 95°F)

KK: MaHb13ab1 Kayincisaik Hyckaynapb!

KyPbirFbiHbl GereKTemena.

BananapabIi Korlbl XETNENTIH KepAe CaKTaHHI3. OHIMAE TYHLILIFY KayiH TYAHIpYb! MYMKIH YCaK GeniuexTep Gap.

BaTapesHbI WaMaNaH THIC CTHIKKA, MLICATLI, KYH CaYMECiHe, OTKA HEMECe COFaH YKCAC Xarainapra VIUbIpaTraHs!

MM OT6 XOrabI HEMBCS GTa TorioH TENTSPaTYR AN OPTEAR NEARANEHOAH3 ¥OHE oWl KLLT| kY CEYNAGiHG HOMECS 618 bIFaris OpTara
UIbIpaTIaKsI3.

- Kyaray resiupe ryaTray noprua Yring cyirTi, T9p Howece oy oX o 03 xeTAaia.

KynakkanThii Cy eTKIaGeMTiH AeHTeiiiH NaiaanaHylLbl HYCKRYbIFbIHaH TEKCEpIKia KaHe THICT] HYCKaynapAbl OpLIHAaHbI3:

P4, KymaHATEAM) TaMAISG HOMBCS LIGLINAN TYBrAM oYFa YLIpaTRES

o IPX4, IPX5 wate IPX6: KynakkanTapasi cyra GaTbipmansis.

Ecty Kayinciaairi

Ecry KaGineTiHe 3auii KenTipvey YL Y3aK YaKbiT GOfibl KaTTbi ABIGLICTa ThIHAGMAHLIS.
EiGolc e aanagars AiONGTapAL SCTH amaiTuiai rin oTepmer(a

- Kypridy kesiHae KynakkanTapas! naitaanasbanpl

KayinTi xafaaitnapaa cak GonbiHsIa Hemece yamam.ua naiianaHy bl TOKTaTbIHbIS.

OHiM KyLTi TYPaKTHI MarHWT epicTepit TyabIpaabl, Gyn xyper
ewupUTOpZEra (D) oo Gacka i Kenopr Koy My, ORI aur Gap rowonenTi (ynaganrap
MeH ray Kopabbl) MeH Ky Mece Gacka MMNNaHT apackiHaa
SonAM KOMINT® 3,00 BIOAMI1O O KELIKTIKT CAKTED.

Coitkecrikrep

‘ E Byn eHim Eyponansik panvio keneprinepi coikec keneai.

CaiikecTik a Knapaumach!

Ocel apKeinsl Anker Innovations Limited Gyn eximik 2014/53/EU AvpekTUBaceIHa Caiikec keneTikin Monimaeitai. EO CofikecTik AeknapaumsaceiHbii
TONbIK MTiHi OFAPLIAA KBPCETINTEH MHTEDHET MEKEHXAVibIHAA KOMKETIMA

Makcumansel RF kyats: <20 dBm

Bluetooth xviniri: 2.402 T — 2.480 Ty

By Geni HiMAl TYPMBICTEK KANALIKTAPMEH Gipre TACTayra GOMMAITLIHLIH XOHE OHbI KAHTA SHASY YLLIH THICTI KiHaY OpHLINA
TancuIpy kepekTiriH Ginaipeai. XKeprinikTi epexenepai cakTabi3 xaHe eHiMA| XeHe KaiiTa 3apsaTanaTbiH 6atapesnapabl TYPMBICTbIK.
KangwIKTapmen 6ipre TacTamansi3. ECKi 6HIMAGP MeH KaiiTa 3apsyiTanaTbii 6aTapesnapibi ypsiC KSJere XapaTy KopuiaraH opTa
weH anam anaeik anyra

Byn Genri Gapnsik i i» Ginaipeni. Batapes
KERLITC KBy G2D. GPT, KaAITIS HOMCA NaHrls) YBT3t ary K2yl 2S94y YLl GETAPSALI COMLIOKTOMBHY,
Xauin TaCTaaH s, Tecn TN, ST CATTNEDS] KO TITINaNLS, 60°C (140°F) T xoraps Teunepamyara, K
Coynecivewewece vicac He OBl OTKa Hemece
Tex kepcerinren
Barapesb nawnaﬂau cakTay Hemece TachiManaay keaiHfie PYKCar eTinreH LUeKTi Xoraphi HeMece TemeH TemnepaTypanap:
Keainpe: wakcumym 40°C (104°F)
© Cakray: -20 - 45°C (-4 - 113°F)
© Tacemanpay: 5 - 35°C (41 - 95°F)

NL: Belangrijke veilighs
. Demonteer het product niet.

Houd her product bulten berek van kindsren, Het product bevat Keine onderdelen die een risico op verstiking vormen.
Stel het product niet bloot aan overmatige hitte, zoals zonlicht, vuur en dergelijk
Gebruikhhet product et in omgevingen met sen te hoge oftelage emperatuur én stel het nooit bloot aon sterk zonlicht of zeer
natte omstandighe:
Let erop dat e i Jdens het opladen geen Vioeistof, zweet of water op de oplaadpoort zit

. de rinformatie over de mate van waterdichtheid van uw oortelefoon en volg de
betreffende instructies.
o Voor IPX4; stel de niet bloot aan water.

< Voor IPX4, IPXS en IPXE: dompel de cortelefoon niet onder inwarer.

Gehoorbescherming

Luister niet gedurende langere perioden bij een hoog vol e
Zet het volume niet zo hoog dat u uw omgeving niet kunt horen.

Gebruik de oordopjes niet tijdens het rijden.

- Wees en gebruik pies niet in mogelijk




Dit product pi [ sterkere velden

i (1o en andere \mp\cmm(en Houd c\[ud ten minste 10 cm rofstand
twssen het productonderdeel met de magneet geimpl
defibrillator of een ander implantaat.

Conformiteiten
‘ € Dit product voldoet aan de vereisten met betrekking tot radiostoring van de Europese Unie.

Verklaring van overeenstemmin g
Hierbij verkiart Anker Innovations fimited dot het product van he type voldoet aan Richtlin 2014/53/EU. De volledige tekst van de

Mmool R -vermogen: < 2
Bluetooth-frequentie: 2,402 vl 2,480 GHz

Dit symbool betekent dat dit product niet mag worden weggegooid als huishoudelijk afval en moet worden
ingeleverd bij een daarvoor bestemd inzamelpunt voor recycling. Volg de plaatselijke regels en gooi het product
en de oplaadbare batterijen niet weg bij het huishoudelijk afval. Correcte inzameling van oude producten en
oplaadboare batterijen voorkomt negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid.

Dit symbool geeft ‘gescheiden inzameling® aan voor alle batterijen en accu's. Explosiegevaar als de batterij wordt
vervangen door een onjuist type. Om het risico op bmnd explosie of lekken van ontviambare vioeistof/gas ‘e
verminderen, mag u de batterij niet . ple aan boven 60 °C
(140 °F) of zonlicht of iets dergelijks, blootstellen aan xrsem lage luchtdruk, in vuur of water werpen of de axarma
contactpunten kortsluiten. Vervang de batterij alleen door het gespecificeerde type batterijen.

Hoge of lage extreme temperaturen waaraan een batterij kan worden blootgesteld tidens gebruik, opslag of transport:

© Tijdens gebruik: maxvmum 40°C (104°F)

© Opslag: -20-45°C (-4 -

© Transport: § - 35°C (41 - vs F)

NO: Viktige sikkerhetsinstruksjoner
Ikke demonter produktet.
Oppbevares utiigiengelig for barn. Produktet inneholder smé deler som kan utgjore en kvelningsfare.
Batteriet md ikke utsettes for overdreven varme som solskinn, ild eller lignende.
Ikke bruk produktet i miljoer der temperaturen er for hoy eller for lav og ikke utsett produktet for direkte solskinn eller for sveert
vate omgivelser.
 Sergforat det ke e vosske, svette sller vann pd adeporten néir d lader
olg de ks
For IPX. Ikko vtaott oratelefonans for cryppende alir sprotende vann.
o For IPX4, IPXS og IPX6: Ikke senk oretelefonene ned i vann.

Horselssikkerhet

- For & unngd horselsskade mé du ikke lytte med hoyt volum i lange perioder om gangen.
Ikke skru opp volumet s& hayt at du ikke herer omgivelsene dine.

Ikke bruk gretelefoner mens du kjgrer.

- Duber veere forsiktig eller slutte & bruke produktet i potensielt farlige situasjoner.

ICD) og andre Serg for at det til enhver tid er minst 10 cm avstand mellom

I og . og den impl

produktkomponentene som inneholder en magnet (s

Produktet genererer sterke permanente magnetiske felt som kan forarsake interferens med pacemakere,
ﬁ defibrillatoren eller et annet implantat.
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Samsvar

‘ E Dette produktet er i samsvar med kravene for radioforstyrrelser i EU.

Samsvarserklcering
ke rovons lened erkicerer hered ot produk(s(ypen eri samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-

Maksimal RF-affekt: < 20 dBm
Bluetooth-frekvens: 2,402 GHz - 2,480 GHz

Dette symbolet betyr at produktet ikie skal kastes som husholdningsavfall, og at det skal leveres til et passende
innsamlingssted for resirkulering. Falg de lokale reglene, og ikke kast produktet og oppladbare batterier i vanlig
husholdningsavfall. Riktig avhending av gamle produkter og oppladbare batterier bidrar til & forhindre negative
konsekvenser for helse og miljo.

Dette symbolet indikerer "separat innsamling" for alle batterier og akkumulatorer. Fare for eksplosjon hvis batteriet
skiftes ut feil. For & redusere fisikoen for brann, eksplosjon eller lekkasje av brennbar voeske/gass, mé du i
demontere, knuse, punktere, kortslutte eksterne kontakter, utsette for temperaturer over 60 °C, solskinn eller
lignende, utsette for ekstremt lav Iufttrykk eller kaste i levende ild eller vann. Erstatt kun med spesifiserte batterier.

Haye eller lave ekstreme temperaturer som et batteri kan utsettes for under bruk, lagring eller transport:

© Under bruk: maksimalt 40°C (104°F)

© Lagring: -20-45°C (4 - 113°F)

o Transport: 5 - 35°C (41 - 95°F)

:Waine i
: Nierozkadat produktu na creso
. Vol w mlejscu niadostepny dl dzieci, Produkt zawier mofe czesci, K6re Moga stwarzad ryzyko zadfawienia,
© Nie narazae boteriing diclanie nacimierego ciepla, takiego jok $wiatlem stonecznym, ogniem
Iub podobnymi czynnikarm
Nie Uzywac produktu w srodow\skoch 026yt wysokieIub 2oy nise] temperaturze | nigdy nie narazat produky na dalctane
silnego swiatia b
Upewnic sie, ze podczas aomenas porcs tadowania nie znajduje sie zadna ciecz, pot Iub woda.
Sprawdzic winstruki obsfugi poziom i zgodnie z
= [PXu: nie narazaé stuchawek na kapanie 1ub rozpryski wody.
© IPX4, IPXS i IPXé: nie zanurzaé stuchawek w wodzie.

Ochrona stuchu

Aby uniknqé uszkodzenia stuchu, nie nalezy przez diuzszy czas korzystaé z glosnosci ustawionej na wysoki poziom
Nie ustawiaé glosnosci tak wysoko, aby nie stysze¢ diwiekow otoczenia.
Nie uzywaé stuchawek podczas prowadzenia samochodu.

- Podczas potencialnie niebezpiecznych sytuacji nalezy zachowac ¢ lub z
produktu.
Produkt generuje silniejsze stofe pola , ktore mogq racy kow serca,
(ICD) i innych Nalezy zawsze zachowac od\egm$é co najmniej 394° /10
cm miedzy elementem produktu zawierajgcym magnes (wkiadki douszne i etui do tadowania) a stymulatorem
serca, piony Y 1ub innym
Zgodnosci
‘ E Ten produkt jest zgodny z po i i zakiocen
Deklaracja zgodnosci



Niniejszym Anker Innovations Limited oswiadcza, i2 produkt o numerze jest zgodny z dyrektywami 2014/35/UE. Peiny tekst deklaraci
zgodnokcl UEjest dostepny pod powyzszym adresem internetowym
Maksymalna moc RF: <
Czestotliwos¢ Bluetooth: 2.&02 GHz - 2,480 GHz.
Ten symbol oznacza, ze produktu nie mozna wyrzucaé jako odpadéw z gospodarstwa domowego | powinien
on by¢ dostarczony do edpowiedniego miejsca zbidrk. aby méc go poddat recykingowt. Nalezy przestrzegae
misjscowych praepisow i nigdy e wyrzucat produkty

utylizacja zuzytych prod pomaga wptywom na
$rodowisko i zdrowie ludzkie,

Ten symbol oznacza ,oddzielng zbidrke” wszystkich baterii | akumulatoréw. Nieprawidiowa wymiana baterii
moze spowodowaé wybuch. Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, wybuchu lub wycieku fatwopalnéj cieczy/gazu, nie
nalezy demontowac, ZQNDEG¢ ani przekluwac baterii, zwierad jej stykoéw zewnetrznych, narozac jej na dziatanie
temperatury powyzej 60°C (140°F). promien sfonecznych i podobnych czynnikéw, a talze narazaé na dziatanie
bardzo powietrza oraz é ia lub wody. Do wymiany nalezy uzywaé tylko wskazanych
baterii

‘Wysokie lub niskie ekstremalne temperatury, na jakie moze by¢ narazona bateria podczas uzytkowania, przechowywania lub

transportu

© Podczas uzytkowania: maksymalnie 40°C (104°F)

© Przechowywanie: -20-45°C (-4 - T13°F)

o Transport: 5 - 35°C (41 - 95°F)

PT: Instrugdes de seguranga importantes

Néo desmonte.

Mantenha fora do alcance de criancas. O produto contém pegas pequenas que podem causar asfixia.

A bateria ndo deve ser exposta a calor excessivo, como Iuz solar direta, fogo ou algo semelhante.

- N&o use o produto em ou muito baixas, e nunca exponha o produto a luz solar forte
ou ambientes muito Umidos.

Certifique-se de que ndo haja liquido, suor ou Ggua na porta de carregamento Ao carregar.

Consulte o manual do usudrio para obter informagdes sobre o nivel de resisténcia a dgua dos fones de ouvido e siga as
instrugdes correspondentes.

© Para IPX4: N&io exponha os fones de ouvido a gotas ou borrifos de dgua.

< Para IPX&, IPXS e IPX6: NGo merguihe na agua os fones de ouvido na dgua,

Seguranga auditiva

Para evitar danos auditivos, ndo ouga durante periodos prolongados a um volume alto.

- N&o coloque o volume a um nivel que impeca de ouvir o que se passa ao seu redor.

Nao utilize auriculares durante a condugao.

Deve tomar cuidado ou deixar de utilizar em situagdes p perigosas.
O produto gera campos magnéticos permanentes mais fortes que podem causar interferéncia em pacemakers,
gestibriiadores implantados (CDI) e obtros Implantes, Mantenha sempre uma distancia de, pelo menos. 10cm
entre o componente do produto que contém o iman e caixa de o
desfibrilador implantado ou outro implante.

Conformidades

‘ E Este produto cumpre as normas de interferéncias radio da Comunidade Europeia.

Declaragéo de Conformidade
A Anker Innovations lelted declara nesta Declaragdo que o produto do tipo cumpre a Diretivas 2014/53/ UE. O texto completo da
declaragdo de conformidade da UE estd disponivel no enderego de internet acima.

Poténcia maxima de RF: < 20 dBm

Frequéncia Bluetooth: 2,402 GHz - 2,480 GHz

16

Este simbolo indica que o produto n&o deve ser eliminado com o lixo doméstico, devendo ser entregue num
local de recolha apropriado para reciclagem. Siga as normas locais e nunca elimine o produto e as baterias

m o lixo normal. A correta de produtos velhos e de baterias recarregaveis
ajuda a evitar as consequéncias negativas para o ambiente e para a sade humana.

Este simbolo indica a necessidade de realizar “recolha separada” para todas as baterias e acumuladores. Existe
perigo de explosdo se a bateria for substituida de forma incorreta. Para reduzir o risco de incéndio, exploséo ou
fuga de liquido/gds inflamavel, ndo desmonte, esmague, fure, induza curto-circuito, exponha d temperaturas
superiores a 60 °C (140 °F), a luz solar ou semelhante, a pressdo do ar extremamente baixa nem elimine em fogo ou
Ggua. Substitua as baterias apenas por baterias especificadas.

Altas ou baixas temperaturas extremas & quals ma bateria pode estar sujeita durante o Uso, armazenamento ou transporte:

© Durante 0 Uso: MAXIMO 40°C (104°F)

© Armazenamento: -20-45°C (-4 - 13°F)

o Transporte: § - 35°C (41 - 95°F)

PT-BR: Instrugées de seguranga importantes

N&o desmonte.

Mantenha fora do alcance de criancas. O produto contém pegas pequenas que podem causar asfixia.

A bateria ngo deve ser exposta a calor excassivo como luz salr dieta; fogo ou clgo semelhant.

NGo use o produto em ou muito baixas, e nunca exponha o produto a luz solar forte
ou ambientes muito Gmidos.

- Certifique-se de que ndo haja liquido, suor ou 4gua na porta de carregamento do carregar.

Consulte 0 manual do usudrio para obter informagdes sobre o nivel de resisténcia & dgua dos fones de ouvido e siga as
instrugbes correspondentes,

o Para IPX4: NGo exponha os fones de ouvido a gotas ou borrifos de agua,

o Para IPX, IPXS & IPX6: Néio mergulhe os fones de ouvido na dgua.

Seguranga auditiva

Para evitar lesdes auditivas, ndo ouga musica com um volume elevado durante longos periodos de tempo.
NGo eleve o volume de forma a deixar de ouvir os sons que o rodeiam.

No utilize os auriculares enquanto conduz

- Emsituagdes potencialmente perigosas deve ter cuidados especiais ou deixar de utilizar temporariamente os auriculares.

O produto gera campos magnéticos permanentes mais fortes que podem causar interferéncia em marca-passos
cardiacos, desfibriladores implantados (CDIs) e outros implantes. Sempre mantenha uma distancia de pe\o menos
10cm (5 94 pol.) entre o componsn(e do produ(o que contém o imé (fones de ouvido e estojo carregador) e

ou outro implante.

Conformidades

‘ € Este prod aem i com os requisitos de interferéncia de radio da Comunidade Europeia.

Declaragdo de Conformidade
Por meio deste, a Anker Innovations Limited declara que este produto estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU
da UE estd disponivel no endereco de internet acima,

o
Poténcia maxima de RF:<20 dBm
Frequéncia Bluetooth: 2,402 GHz - 2,480 GHz

Este simbolo significa que o produto nGo deve ser descartado como lixo doméstico e deve ser entregue a

ma de coleta para Slgc 0s regraslocais e nunca descarte o produto e as

baterias junto como 6 de produtos antigos e baterias
Gveis ajuda a prevenir egativag para o maio Gmbienta & a SaUds hUMaRG:




Temperaturas extremas altas ou baixas &s quais uma bateria pode ser

Este simbolo indica *coleta separada* para todas as baterias e act Ha perigo de

bateria for substituida incorretamente. Para reduzir o risco de incéndio, exploséo ou vazamento de liquidos/

gases inflamdveis, ndo desmonte, esmague, perfure, Provoque CUo-CIrCuito NOS CONtatos externos, exponha
a temperaturas acima de 60°C (140°F), luz solar ou similares, exponha a pressdo de ar extremamente baixa 0u
descarte em fogo ou dgua. Substitua apenas por baterias especificadas.

durante o uso, por

© Durante o uso: méximo de 40°C (104°F)
© Armazenamento: -20 - 45°C (-4 - 13°F)
o Transporte: 5 - 35°C (41 - 95°F)

Declarag&o ANATEL:

Este equipamento o tem direito & protegdo contra interf

éncia ©n&o pode causar interferéncia em sistemas

devidamente autorizados.
Para maiores informagées, consulte o site da ANATEL: www.gov.br/anatel/pt-br

RO: Instructiuni importante de sigurantd

Conformitdt

Nu dezasambilati.

Anu se lasa la indemana copiilor. Produsul contine piese mici care pot prezenta risc de sufocare.

Bateria nu trebuie expusd la caldurd excesivé, cum ar fi razele soarelui, focul sau alte surse similare.

N utilizati produsul in medii cu temperaturi prea ridicate sau prea scaizute i nu expuneti produsul la raze solare puternice sau
in medii foarte umede.

Asigurati-val c& portul de incarcare este uscat si nu are lichide, transpiratie sau apd in timpul incarcaril.

Consultati mcnuclu\ utilizatorului pentru a verifica nivelul de rezistentd la apd al castilor si urmati instructiunile

corespunzétoa

o IPX&: NU expunsn céstile la apd care picurd sau stropeste.

o IPX4, IPXS i IPX6: NU scufundati castile in apd.

Siguranta avzului

Pentru a evita deteriorarea auzului, nu ascultati la volum ridicat pentru perioade indelungate.
Nu setati volumul att de tare incdt s& nu puteti auzi sunetele din jur.

Nu utilizati castile in timp ce conduceti.

Fiti precauti sau mtrerupew utilizarea in situatii potermul periculoase.

puterice care pot interfera cu stimulatoarele cardiace,
et i vmplumcrs (1D alte planturt Pastrat intotdeduna o distanta de o6l potin 394 mami/10 om
intre componenta produsului care contine magnetul (castile si carcasa de incarcare) si stimulatorul cardiac,
defibrilatorul implantat sau alte implanturi,

‘ E Acest produs respectd cerintele privind interferentele radio ale Comunitditi Europene.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Anker

r Innovations Limited declard c& acest produs este conform cu Directiva 2014/53/UE.

Textul complet al declamue\ de conformitate a UE este disponibil la adresa de internet de mai sus.
Putere RF maximd: < 20
Frecventd Bluetooth: 2,402 Gz - 2480 GHz

Acest simbol indica faptul c& produsul nu trebuie aruncat impreund cu deseurile menajere si trebuie dus la un
centru de colectare adecvat pentru reciclare. Respectati reglementrile locale si nu aruncati produsul si bateriile
reincarcabile impreund cu deseurile menajere obisnuite. Eliminarea corectd a produselor vechi si a bateriilor

jutd lo negative asupra mediului si sGndtatii umane.

Acest simbol indicd ,colectarea separatd” pentru toate bateriile si acumulatoril, Existd pericol de explozie dacd
bateria este inlocuitd incorect. Pentru a reduce riscul de incendiu; explozie sau scurgeri de lichide/gaze inflamabile,
nu dezasamblati, nu zdrobiti, nu perforati, nu scurtcircuitati contactele externe, nu expuneti la temperaturi de
peste 60°C (140°F), raze solare sau conditii similare, nu expuneti la presiuni atmosferice extrem de sc&zute si nu
aruncati in foc sau apd. inlocuiti doar cu baterii specificate.

Temperaturi extreme ridicate sau scéizute la care poate fi supusd bateria in timpul utilizirii, depozitdirii sau transportulu
©in timpul utilizdri mexmum m (04°F)

© Depozitare: -20 - 45°C (-4

© Transport: § - 35°C (41 - 95 F)

RU: BaxHble

No TeXHUKe

He paséupaiiTe nanenve.
Xpanue rapone o HemoTykom e RETER MECTe. MIETNE CORSPXIT MOTKYG ASTOM, KITOPBIN MOXHO TOROBHTLCS.
6ar HUIO, NyNer, OTHA U T. .
e Dy Ay 16 WAABTG & CPEAGH Co CMNLKOM BoKOs W Eniom HSKOH TEMISPTY oW, O TOKKS 8 OHeHs BGXHOM
cpene. HUKOTAG He OCTOBAAIATE M3AENME NOM MPAMBIMA CONHEUHBIMA Ny4aM
O6ecrensre, oG 80 Bpen 2APTA 13 ITPARHOM NOPTY o G0 KOG, 0T WA SO
YaHaiiTe cTenerb v cnenyite
VHCTPYKUMSIM.
o [1n5 IPX4: He AONYCKATe NONGAGHUA KANEAb Nk 6PBIT BOAbI HG HAYWHKN
o 115 IPXA, IPXS  IPX6: He NOTPYXGITe HOLIHIKA B B

Be3aonacHocTs Ans cnyxa

BO M36EXQHHE OBPEXASHAA CNYXQ HE HCTIONb3YIATE USABAME HQ BbICOKO FPOMKOCTH B TEYEHHE AONITOrO BPEMEHH.
He YCTGHQBAWBARTE TAKYIO FPOMKOCTb, M3-3Q KOTOPO Bbl HE CMOXETE CrIbILIGTS OKPYKTIOLUME 38YKH.
He 1ICNIONb3y#iTe HOYWHIKM, HOXORACh 30 pynem.

CnenyeT CO6nI0AATS OCTOPOXHOCT, UK BPEMEHHO ]
cuTyaumsx.

onacHbix

Manenve

CnbHble

0N, KOTOPbIE MOTYT CO3ACBATS NOMEXH AN
Beern

PaCCTORHME He MeHee 10 CM MesKzy wanenws, 1 dyTnAp Ana
v

arHUT
sapaaKn), WM APYTVM

CoorteeTcTBuA

[eKnapauus o CooTBETCTBHH
HacTosuym Anker Innovations Limited 30siBnseT, 4T0 NPOAYKT THNG COOTBETCTBYET TDEGOBAHNAM ANPEKTHBSI 2014/53/EU. NONHBI

TCTBYA EC AOCTYNeH 10 YKOSGHHOMY Bbllue WHTSPHET-ORpECY.

YacroTa Bluetooth: 2,402 My - 2,480 Ty

S0t cumson iouoer o vanenue eran yrvvaupOBOTY KoK Gurrossie om0, Ero HeoSxoumO AoCTABNTL 8
i

T c60pa
He Z Manenwe " 6aTapen EMecre c OTXDDQMM. n
YTUAM3ALNA YCTAPEBILMX MIAENMA 1 OKKYMYNIATOPHbIX 6TAPE NOMOraeT To

117 OKPYXQIOLLIEH CPEflbl U IA0POBbA YENOBEKA.



BTOT CUMBON OGOSHAUTET «PA3AENbHBIA CE0P» A BCEX 6ATAPENt 1 KKYMYIATOPOB. HenpamnbHas
30MeHa 6aTapeH MOXET CTATL MPHUMHON B3PBIBA. YTOGbI CHGUTD PACK SO3rOPOHHA, B3PS WM YTedKH
TISrKGBOCTIGMEHSIOISHC XHIKOGTH WK F33d. O 6arapeio,
HTOKTBI, HE i Gaﬂxpe»o reMnspuTypbl BbilLe 60 °C, NPAMBIX

Comam nyuew 11 GHQNIOTMYHOMY BO3EIICTBMIO, HE NOMEIGITE €8 B CPE/Y C KPQIHE HISKWM ABNEHHEM BO3AYXT,
G TaIoke He 6POCCIITE GATAPEIO B OroHb WM BOY. MCMONb3yTe ANA IMEHbI TONBKO YKA3GHHbIE 6aTapen.

BbiCOKMe U PATYPbI, KOTOPbIM MOXET 6aTapes 80 Bpems XpaHeHus

WM TPOHCNIOPTHPOBKM:

© BO BpeMA UCTIONbIOBAHMS: MaKCUMYM 40°C (104°F)

© XpaHeHue: -20-45°C (-4 - T13°F)

© TpaHCnopTUROBKa: 5 - 35°C (41 - 95°F)

SK: DéleZité bezpe&nostné pokyny

Vyrobok nerozoberajte.

Uchovavajte ho mimo dosahu deti. Vyrobok obsahuje malé &asti, ktoré mézu predstavovat nebezpecenstvo udusenia.

Batériu nevystavujte prilis vysokym téplotam, napriklad sinenému Ziareniu, ohiiu a podobne

NepouZivajte v prostredi s prili§ vysokou alebo prilis nizkou teplotou a nevystavujte silnému sineénému Ziareniu ani prostrediu s
vysokou vihkostou.

Pri nabjjani skontrolujte, 7e na nabijacom porte me]e Fiadna (eku(ma . pot ani voda,

Uroven odolnossi sigchadiel voti vode sa uvad e. pujte podia prisl
© Pré IPX4: Sluchadla e ani P

o Pre IPX4, IPXS a IPXé: Sichada nepondraite do vody.

ych pokynov.

Bezpe&nostné informacie tykajice sa sluchu

Aby sa predislo poskodeniu sluchu, nepouvaite dlhsie obdobia pri vysokej hlasitosti.
Hiasitost nenastavujte tak vysoko, aby ste nedokazali pout svoje okolie.

- sluchadié nepouzivajte pocas Soférovania

Pri ach musite

obozretne alebo dotasne prerusit pouZivanie.
i Produke generue sinejie permanentné magneticks polia, ktoré by monil spésobit rusenie kardiostmuldtorov,

(IcD) ainych Vidy PO 10 cm medzi
sugastou produktu obsahujucou magnet (slochadia a nobuacve puzdro)a \ardlostimulGorom, implantovanym
defibrilatorom alebo inym implantator

Sulad
‘ € Tento produkt vyhovuje o rédiovom ruseni &
Vyhlasenie o zhode

Spolonost Anker Innovations Limited tymto vyhlasuje, e produkt typu je v sulade so smernicami 2014/53/EU. Upiné znenie
vyhlasenia o zhode EU je dostupné na vy3sie Uvedene; internetove; adrese.

Maximalny vykon RF: < 20 dBm

Frekvencia Bluetooth: 2,402 GHz - 2,480 GHz

Tento symbol znamend, Ze produkt sa nesmie vyhadzovat do komundineho odpadu a musi sa odovzdavat na
recykldciu v prislusnom zbermom dvore. Postupujte podia miestnych pravidiel a nikdy produkt a nabijatelné batérie
nevyhadzujte spolu s beznym odpadom z domdcnosti. Spravna likvidacia starych produktov a nabijatelnych
bateril napomaha pri prevencii negativnych désledkov na Zivotné prostredie a zdravie ludi.

Tento symbol vyjadruje .triedeny zber” vsetkych batérii a akumuldtorov. Pri nespravnej vymene batérie hrozi
nebezpecenstvo vybuchu. Na znizene rizika poziaru, vybuchu alebo tniku horlavej kvapaliny/plynu vyrobok
nerozoberaite, nedrvte, neperforujte, neskratujte vonkajgie kontakty, nevystavujte teplotam nad 60 °C (140 °F),
sinecnému Ziareniu a podobne, nevystavujte extrémne nizkemu tiaku vzduchu a nevhadzujte do vody. Pri vymene
Poutivalte Iba Speciikovans b,
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Vysoké alebo nizke extrémne teploty, ktorym méze byt batéria vystavena pocas pouzivani, skladovania alebo prepravy:
© Poas pouzivania: maximalne 40°C (104 °F)

© Skladovanie: 20 - 45°C (-4 - 113 °F)

© Preprava: 5 - 35°C (41 - 95°F)

SL: Pomembna varnostna navodila

- lzdelka ne razstavijajte.

- Hronite izven dosega otrok: lzdelek vsebuje majhne dele. K lanko predstaviclo nevamost zoduSite.

- Baterije e izpostaviajte prekemernivroci, kot je sonéna svetioba, ogen) a po

- lzdelka ne v okoljih s ali prenizkimi nga mko\l ne

viaznemu okol

Mad polnjanjem poskrbite, da na vratih za polnjenje ni tekodine, znoja alivode.

V uporabniskem prirocniku si oglejte stopnjo vodoodpornosti slusalk in upostevajte ustrezna navodila
= Za IPX4: Slusalk ne izpostavijajte kapljanju ali brizganju vode.

o Za IPX4, IPXS in IPXé: Slusalk ne potopite v vodo.

mo&nemu soncu ali zelo

Zaséita sluha

Da bi se izognili okvaram sluha, slusalk ne uporablajte dalj asa pri visoki glasnosti
Glasnosti ne nastavite tako glasno, da ne sisite okolice.
Slusalk ne uporablicite med voznjo.

irnih izdelek

previdno ali ga zaéasno prenehajte uporabljati.

defibrilatorjev (ICD) in drugih vsadkov. Vedno ohranjajte razdaljo vsaj 10 cm med komponento izdelka z magnetom

izdelek ustvarja moénejSa trajna magnetna polja, ki lahko povzroijo motnje srénih spodbujevalnikov, vsadnin
ali drugim vsadkom.

(uSesni &epki in etui za polnjenje) in srénim . vsadnim

Skladnost

‘ E Izdelek je skiaden z zahtevami Evropske skupnosti, ki se nanasajo na radijske motnje.

Izjava o skladnosti

Druzba Anker Innovations Limited izjavija, da je izdelek vrste skiaden z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skiadnosti
je na voljo na zgoraj navedenem spletnem naslovu.

Najvecja RF moc: < 20 dBm

Bluetooth frekvenca: 2,402 GHz - 2,480 GHz

Ta simbol nakazuje, da je izdelek dike. lzdelek je treba predati
v recikliranje ustreznemu zbirnemu obratu. Upo§tevcue \oko\nu praviain P polnilnih baterij nikoli
ne odlagaite med odpadke. P arih izdelkov in polnilnih baterij pomaga pri
preprecevanju skodljivih posledic za okolje in zdravje ljudi
—

Ta simbol oznacuje »logeno zbiranje« za vse baterije in akumulatorje. Obstaja nevarnost eksplozije, ¢ je baterija
nepravilno zamenjana. Da bi zmanj3ali (vegcnje poiorc eksplozije ali uhajanja vnetljive teko&ine/plina, baterije
ne ne drobits, ne kratkega stika zunanjih kontaktov. Prav tako je ne

jajte t 6 60 (10 ), sonéni svetlobi ali podobnim dejavnikom, izredno
ke aracnems taky ail o o oclkagajte v ageny all vod, Zamenjcjte soma £ baterjami, i 0 dolotens a ta
izdelek.

Visoke an mzke ekstremne temperature, ki jim je lahko baterija med uporabo, iis&enjem ali prevozom:
rabo: najveé 40°C (104F)

© Me
rSk\ad\ééeme 20 - 45°C -4 -TI3 °F)
© Prevoz: § - 35°C (41 - 95°F)
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SV: Viktiga 'kerhetsunvisningur

- Montera inte isér proc

- Férvara produkten omkomng for barn. Produkten innehdller smé delar som kan utgéra en kvavningsrisk

- Batteriet far inte utsattas for hég virme, till exempel i form av direkt solljus eller eld.

* Anvend nte produicen | miler med mycket h6ga eler 69 temperature, Uttt nte produkten for starkt solsken sler mycket
fuktiga miljde

. e tiiattladdningsporten & fr fréin veitskor, svett och vatten innan du bérjar ladda produkten.

- Lés bruksanvisningens information om harluramas grad av vattenskydd och 8] alltid anvisningarma angéende detta.
o For IPX4: utsditt inte for eller vattten
o For IPX4, IPX5 och IPX6: sank inte ned hérlurama i vatteen.

Skydda hdrseln

Undvik hérselskador genom att inte lyssna med hég volym under en langre tid.
Lyssna nte p& s& hog volym att G nte kan hora omaivingsijud.

Anvénd inte Sronsnackoma ndr du

I potentiellt riskfylida ‘or du anvanda med férsiktighet eller avbryta anvéndningen.

i Produkten genererar starkare permanenta magnetfdit som kan orsaka strmingar med pacemakers for

reglering av hjartrytm, defibrillatorimplantat (ICD) och andra lmp\cnlc( Hall alltid ett avstand pé minst 394" /10
cm mellan den produktkomponent som innehéller magneten
defibrillatorimplantatet, eller andra implantat.

Skladnost

‘ E Den har produkten uppfyller kraven for radiointerferens inom Europa.

Férsakran om efterlevnad

Harmed forsakrar Anker Innovations Limited att produkttyp uppfyller kraven i direktiv 2014/53/EU. Den fullstdndiga texten av EU-
forsakran om éverensstammelse finns tillgéinglig pa ovanstéende webbadress

Maximal RF-effekt: < 20

Bluetooth-frekvens: 2,402 GHz - 2,480 GHz

Den hér symbolen anger att produkten inte fér sldngas som vanligt hushalisavfall, utan ska kasseras pa ett
1&mpligt vis pé dtervinningsstation eller motsvarande. F3lj lokala regler och kassera aldrig produkten eller dess
laddningsbara batterier bland vanligt hushélisavfall. Korrekt kassering av gamla produkter och laddningsbara
batterier bidrar till att forhindra negativ paverkan pd miljé och halsa.

Den héir symbolen anger att batterier och ackumulatorer inte fér utan méste lamnas
in till néirmaste Gtervinningsstation for batterier. Risk for exp\oslon om batteriet byts ut pd ett felaktigt satt.
Minska risken for brand, explosion eller Iackage av brandfarlig vatska/gas genom att inte montera isdr, kro
cller punkterd battariat, Konsiuta dess yttre kontakier, USGd det for temperdturer over 60 °G, starkt solsken sler
liknande, extremt laga lufttryck eller eld, eller sénka ned det i vatten. Ersétt endast batteriet med ett angivet
utbytesbatteri

Hoga eller i9a extrema temperaturer som ett barter kan tsditas for under anveindring,fervaring elfer transport

° Undercnvandn n X 40°C (104 °F)

< Forvaring: 20 - 1850 (4. 159

o Transport: 5 - 35 cqm -95°F)

TR: Gnemli Givenlik Talimatlan
Pargalara ayirmayin.
Gocuklarin erisemeyecegi yerde saklayin. Uriinde, bogulma tehlikesi olusturabilecek kiguk parcalar bulunmaktadi.
Bl 90nes 1) atos veyo benzerl Kaynall asi isya moruz biakimamolia:
ok yOksek veya gok disuk sicakiikiardaki ortamiarda kullanmayin ve asla dogrudan gines altinda veya gok islak
ortcmlcrdu birakmayin.
- sarj srosinda sarj portunda siv, ter veya su bulunmadigindan emin olun,
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Kulakiginizin su gegirmezlik seviyesi icin kullanim kilavuzunuza bakin ve ilgili talimatiar izleyin.
© IPX4 icin: Kulakiiga su damlamamasina veya sigramamasina dikkat edin.
o IPX4, IPXS ve IPX6 igin: Kulakiigi suya batirmayin,

Duyma Gijvenligi

Duyma hasarini énlemek igin uzun sire yuksek ses seviyesinde kullanmayin.
Ses seviyesini, etrafinizi duyamayacak kadar yokseltmeyin.

Arag kullanirken kulakiik takmayin,

Olas! tehlikeli durumlarda Gring dikkatle kullanin veya kullanimi gegici olarak birakin.

Urin; kalp pilleri, implante edilmis (IcD'ler) ve diger etkilesime neden olabilecek daha
gUcld kalici manyetik alanlar olusturur. Miknatisi ieren Gron bileseni (kulakiikiar ve sarj kutusu) ile kalp pill, implante
ediimis defibrilatér veya diger implant arasinda her zaman en az 394 /10 clik bir mesafe birakin.

Uyumluluk

‘ € BU Urin Avrupa Toplulugu'nun radyo paraziti gerekliliklerine uygundur

Uygunluk Beyani

Anker Innovations Limited, bu Griiniin 2014/53/EU ve 2011/65/EU sayil Direktifler ile uyumiu oldugunu beyan eder ve (AB) 2015/863 sayil
degisiklik. AB uygunluk beyaninin tam metni yukaridaki internet adresinde meveuttur.

Maksimum RF gicy: < 20 dBm

Bluetooth frekanst: 2,402 GHz - 2,480 GHz

8u sembol, UrinGn evsel atik olarak atiimamasi ve geri dénusim icin uygun bir toplama tesisine teslim edilmesi
gerektigi anlamina gelir. Yerel kurallara uyun ve UriinG ve sarj edilebilir pilleri asla normal evsel atikiaria biriikte
atmayin. Eski Urinlerin ve sar edilebilir pillerin dogru sekilde imha edilmesi, gevre ve insan sagligi igin olumsuz
sonuglarin énlenmesine yardimei olur.

Bu sembol, tim piller ve akimulatrler igin “ayr toplama” anlamina gelir. Ak yanlis degistirilirse patiama tehlikesi,
Yangin, patlama veya yanic sivi/gaz sizintisi riskini azaltmak igin sokmeyin, ezmeyin, delmeyin, dis kontakiara kisa
devre yaptirmayin, 60°C'nin izerinde sicakliga maruz birakmayin. (140°F), giines Isig1 veya benzeri, agin disok hava
basincina maruz birakin veya atese veya suya atin. Degistirin sadece belirtilen akUlerle.

Bir akuntn kullanim, depolama veya nakliye sirasinda maruz kalabilecegi yUksek veya disik asin sicaklikiar:

o Kunamm sirasinda: maksimum 40°C (104°F)

Depolama: -20 - 45°C (-4 - N13°F)
o U\as\m. 5-35°C (& - 95°F)

UZ: Muhim xavfsizlik ko‘rsatmalari
Qurilmani ajratman:
Bolalar qo'li yetmaydigan joyda saglang. Mahsulot kichik gismiarni o'z ichiga oladi, bu esa bogiilish xavfini tug'dirishi mumkin.
- Batareya haddan tashqari issiglikka, masalan, quyosh nuri, olov yoki shunga o'xshash sharoitlarga ta'sir ilmasligi kerak
Mahsulotni juda yugoriyold juda post haroratli muhitda ishlatmang va uni kuchli quyosh nuri yoki juda nam muhitga ta'sir
qilishiga yo' go'ymang.
Zaryad oluyo(gandu zaryadiash portida suyudlik ter yoki suv yogligiga ishonch hosil gjling.
. g suvga darajasini tekshiring va tegishii ko'rsatmalarga amal
qiling:
< IPX4: Quiogehinlarni tomehilab yoki sachrab tushayotgan suvga ta'sir gilishiga yo'l qo'ymang.
o IPX4, IPX5 val IPX6: Quiogehinlarni suvga botirmang
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Eshitish xavfsizligi

Eshitsh goblliyatiga zarar yetkazmasik uchun uzog vagt davomida baland ovozda tinglamang.
o < . /

Haydash vaqtida quiaehiniordan foydalanmand,
potensial xavfli vaziyatiarda ehtiyot bo'ling yoki vagtincha foydalanishni to'xtating.
Mahsulot kuchli doimiy magnit maydonlarni hosil giladi, bu yurak stimulyatoriar, implantatsiya gilingan
gefibriliyatoriar (ICD) va boshga implantiarga xalagit berishi mumkin. Mahsulotning magnitni oz ichiga olgan
qismi (qulogehinlar va zaryadiash qutisi) bilan yurak ya gilingan ki boshaa
Pl o rrasida hor dom Kamida 594 Gy Uymio sm s saglang.

Mosliklar

‘ E Ushbu mahsulot Yevropa hamjamiyatining radio to'siglari talablariga mos keladi.

Moslik deklaratsiyasi

Shy bilan Anker nriovations Limited ushby mahsulot 2014/53/E direktivasiga mos kelishini ¢1on diladi. Yevropa Ieifoqi muvofiai
deklaratsiyasining to'ig matni yugoridagi internet manzilida mavju

Maksimal RF quvvat: < 20 dBm

Bluetooth chastotasi: 2,402 GHz - 2,480 GHz

Ushbu belgi mahsulotni maishiy chigindilar bilan birga tashlab bo'imasligini va uni gayta ishlash uchun mos
yigiish punktiga topshirish kerakligini bildiradi. Mahalliy goidalarga rioya qiling va mahsulotni hamda qayta
zayadianuvehi batareyalarni oddly mishiy chigindilr bilan bitga toshiamang. Eski mahsulotiar va goyta
ri qilish atrof-muhit va inson uchun salbiy

zar «
[r— oldini olishga ycrdam beradi

Ushbu belgi barcha batareyalar va akkumulyatorlar uchun "alohida yigiish*ni bildiradi. Batareya noto'g'i
almashtirilsa, portlash xavfi mavjud. Yong'in, portlash yoki yonuvchi suyuglik/gaz ogish xavfini kamaytirish uchun
batareyani ajratmang, ezmang, teshmang, tashgi kontaktlamni gisqa tutashtirmang, 60°C (140°F) dan yugori
haroratga, quyosh nuriga yoki shunga o'xshasl a'sir gil g, juda past fera bosimiga
duchor gilmang va uni clovga yoki suvga Faqgat bilan

Batareyadan foydalanish, saglash yoki tashish vagtida ruxsat etilgan maksimal va minimal haroratlar:

© Foydalanish vagtida: maksimal 40°C (104°F)

©Saglash: -20 - 45°C (-4 - 13°F)

© Tashish: 5 - 35°C (41 - 95°F)
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UG sussna, 9 Te £ S0 gen acNe, RFaE: BFER Hgk (2X) : D203
2 1PXa: Ol0}E0l 20| OIXPALT BIX) TS SHAAS Equipment name Type designation (Type)
© IPX4, IPXS, IPX6: 0|01 £ 20fl ©IX| 0HAlR PRABME R ELPTTR
Restricted substances and its chemical symbols
o - El E3 E] IS ZRERE ZREB
fﬁ( Lead | Mercury | Cadmium Hexavalent Polybrominated | Polybrominated
A2 A4E UXBl(E 52 BEOR TAZ EX| DHAAQ. ! (Pb) (Hg) (ca) chromium biphenyls diphenyl ethers
242201 Sa 92 HE 2 HES ok e ©r ) (PBB)
?\ég 2o e@o«w: es\smu QAI A8 FEtsho} BiLict BT O O O O O O
O RIES 44 %571, O1AI% HAIS7 (ICD) 31 7[E} 0[A| BXI0f 21442 U0 4 2l O U3 &7 KJIEE MHHLIC . KiAlo] Eeel o o ° o O o o
S ax cal Aol a M oA A
HE 78 22 (olofl= U F A0I2) o A3 US71, 1A HAIS ™ 5 o) 5 5 5 5
5 C o) 5 [
SC g!&gmsﬂ 2] o (@] C o o o)
i fE0. BB oIwt %’ & i 001wt %’ IERANE BN S RBHES A RAEE,
'eﬁﬁ(ﬁ Lﬂi&ﬂ’f’ ‘JB‘J*&E« Kﬁnnﬁﬁ_l ESBE S BRI, Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted
3R R R substance exceeds the reference percentage value of presence condition.
AT REET 1&&'1!115'F1§R§$an VR R R B TE3RZURIPR N AR B AR RAVR R, %2 O EZARAYHZ BN LS BRBHES LA S
mawgﬁgwugggnggmgﬁm SFoKEK. Note 2: * O~ indicates that me percentage content of (he restricted substance does not exceed the percentage of
— iefersnce volus of presence, -
z;}; }E;: ﬁizﬁﬂfi@@gﬁgﬁﬁg’” No(e 3: The - indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
@ RS ‘« FEAWA: 5V=10A
4 REAHE: 0.54A ( SEH0 0.27A)
- g;ﬂmﬁnw‘ WBE R e, H 8 A SV=027A
SRS BRSHELHITEHENAES. BRHER
smma, TN EFEH.
TR REBISIIER T, RN SR S,
BhRe
EESRFERENAARS, TREAT LIRSS, EASEE (C0) IRGEAMERTE. aRHKNFSBE (EI0 ; .
Rl SORHEIN. MBS AR GEED 394 e /10 BASER, : é%%ﬁﬁ%iv =W§$f’fﬂég Eggg;

SR E S E R,
HEARBECRNERT, MEREANERSLER.
G !!&21!‘7
?ﬁﬁﬂénne R Tniegvuﬂﬁ_ﬁ%ﬁ ﬁﬁ)\‘\‘.#lﬁiﬁ (ICD) fua«mﬁ)\m@ﬁm BEEE (BERAERNRE
EE& SREBTEAT . 4 #, BB =) DIRERE, 18 Lird 94 0 /10 A5V RE.
NM"I)@E"’@’ G E R, EMARENL.
PIEREBBRB RN ERAAES, BEHF W1w¥ﬁi§ﬂﬂz(ﬁlﬂ¥ﬂﬁ§iﬁ 3F‘x&r , A8 BRAEAEYTGEERERRE, UDKIDSIEQEJ? “rzﬁ&&mﬁh fEE
ﬁ%ﬁuaﬁﬁﬁ? IS 2GR, TFkak, AR Z ARG ERME S, RS, 1 ¥ﬁ§¥ﬁ , BN, Vi EERT R Fio (S,
SHEEHAEFM, 7HRER THRfE. ?‘mgr’%filiﬁzﬁ¥zﬁiﬁgﬁﬁw BhEnREH RS EEEN H"“&I}ﬁﬁiee&ﬁ!?ﬁee&ﬁﬁzﬂ:ﬁe
<ipxa: VBB R BT KSRk,
© IPX4. IPX5 F1 IPX6: IS Eif2 A7k,

ERBARIEAE: 40°C

28 29



